See the notice on TED website

595238-2026 - Konkursas

Vokietija — Apsaugos paslaugos — Absicherung des Wach- und Infothekendienstes im Rathaus
der HRO

OJ S 166/2026 28/08/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Hanse- und Universitatsstadt Rostock, Die Oberburgermeisterin,
Rechts- und Vergabeamt, SG Zentrale Vergabe und Beschaffung
E. pastas: karen.richter@rostock.de
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Absicherung des Wach- und Infothekendienstes im Rathaus der HRO
Apradymas: Absicherung des Wach- und Infothekendienstes im Rathaus der HRO
Proceduros identifikatorius: 8661549d-d79f-44ae-9¢3c-7505d0150ea8
Vidaus identifikatorius: 58/30/26
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79713000 Apsaugos paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Rostock
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYDCYTTUFTYGM# 1)
Zuschlagskriterien: Preis 70 % und Konzept zum Fragenkatalog zur Qualitatssicherung 30 %
2) Die Hanse- und Universitatsstadt Rostock behalt sich fur den Fall eines
Auftragnehmerausfalls folgende Option gemaR § 132 Abs. 2 Nr. 1 GWB vor: Fur den Fall,
dass der Auftragnehmer vor vollstandiger Leistungserbringung wegen Kindigung oder
Insolvenz ausfallt, behalt sich der Auftraggeber vor, die verbleibenden Arbeiten den Ubrigen
Bietern in der Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses bis Platz 3 anzutragen.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas

595238-2026 Page 1/6


https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/595238-2026
mailto:karen.richter@rostock.de

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
gemald §§ 123 bis 126 GWB

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: gemaf §§ 123 bis 126 GWB

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: gemaR §§ 123 bis 126
GWB

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: gemaf §§ 123 bis 126 GWB

Sukciavimas: gemal §§ 123 bis 126 GWB

Korupcija: gemal §§ 123 bis 126 GWB

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: gemaf} §§ 123 bis 126 GWB

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: gemaf §§ 123 bis 126 GWB

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: gemal} §§ 123 bis 126 GWB
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: gemal’ §§ 123 bis 126 GWB

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: gemal §§ 123 bis 126 GWB

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: gemal §§ 123 bis 126 GWB

Nemokumas: gemafl §§ 123 bis 126 GWB

Likvidatoriaus administruojamas turtas: gemaf §§ 123 bis 126 GWB

Sustabdyta verslo veikla: gemaf §§ 123 bis 126 GWB

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: gemaf §§ 123 bis 126 GWB
Sunkus profesinis nusiZzengimas: gemaf §§ 123 bis 126 GWB

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: gemaf §§ 123 bis 126 GWB

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: gemaf §§ 123 bis 126 GWB
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: gemaf §§ 123 bis
126 GWB

Sutarties nutraukimas anksc€iau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: gemafR §§ 123 bis 126
GWB

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: gemaR §§ 123 bis 126 GWB

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Absicherung des Wach- und Infothekendienstes im Rathaus der HRO
ApraSymas: Der Auftragnehmer tbernimmt fur den Auftraggeber ab 01.01.2027 bis zum
31.12.2028 die Bewachung und den Infothekendienst des Rathauskomplexes im 24-Stunden-
Schichtdienst ganzjahrig. Es sollen 5 allnachtliche Kontrollgange durchgefuhrt werden. Es
besteht die optionale Mdglichkeit der Verlangerung um max. dreimal um jeweils ein
Kalenderjahr, langstens bis 31.12.2031. Es ist vorgesehen ab 14.12.2026 eine Ubergabezeit
einzurichten. Diese erfolgt stundenweise.
Vidaus identifikatorius: 58/30/26

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79713000 Apsaugos paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Rostock
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
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Pradzios data: 01/01/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2028

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Das Verlangerungsverhaltnis beginnt am 01.01.2029. Der
Vertrag verlangert sich automatisch um jeweils ein weiteres Kalenderjahr bis langstens zum
31.12.2031, sofern er nicht von einer der Vertragsparteien spatestens sechs Monate vor
Ablauf der jeweiligen Vertragsperiode schriftlich gekliindigt wird.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet flr:other-sme# Es ist vorgesehen ab dem
14.12.2026 eine Ubergabezeit einzurichten. Diese erfolgt stundenweise in Absprache mit dem
AG und dem derzeit eingesetzten Unternehmen.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung zur Eignung (VVB 124_LD) (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus apradymas: Erganzung der Eigenerklarung zur Eignung (VVB 124_LD) mit
Benennung von mindestens zwei Referenzen aus den letzten drei Jahren von vergleichbar
ausgefuhrten Leistungen mit mindestens folgenden Angaben (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): https://rathaus.rostock.de/media/rostock _01.2.4984.de/datei

/124 LD 18092023.pdf Erklarung zu folgenden Punkten: Angabe zu Insolvenzverfahren und
Liquidation, Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen
Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft, Angabe, dass
nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde gemafl} § 123 und 124 GWB

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus apradymas: Nachweis der Eintragung in ein Handels- oder Berufsregister
sowie sonstige Existenznachweise (Nachweis in Kopie) (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung):

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 21/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYDCYTTUFTYGM
/documents
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Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYDCYTTUFTYGM

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYDCYTTUFTYGM
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 29/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 45 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit Angebotsabgabe gefordert
war, werden nachgefordert, sofern dieses vergaberechtlich zuldssig ist.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Mit dem Angebot einzureichende Unterlagen: -
Angebotsschreiben (VVB 633) - Eigenerklarung Informationen zum Bieter (CSX 59) -
Eigenerklarung zur Beachtung der Russland-Sanktionen - Erklarung Bieter-
/Arbeitsgemeinschaft (VVB 234) - Erklarungen nach dem TVgG M-V und der MinArbV M-V -
Verpflichtungen nach dem TVgG M-V - Verzeichnis der Leistungen/Kapazitaten anderer
Unternehmen (VVB 235) - vollstandig ausgefulltes Preisblatt - Grobkalkulation ist beizulegen -
Konzept zum Fragenkatalog zur Qualitatssicherung - Nachweise gem. nachfolgendem
Dokument der Vergabeunterlagen: "Abschlieende Liste" (es muss auf das Dokument
verwiesen werden, da systembedingt auf Grund einer Limitierung auf 1.000 Zeichen keine
vollstandige Aufzahlung moglich ist)
Elektroninés sgskaitos faktiros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip
Finansinés sglygos: Es gelten die Zahlungsbedingungen der VOL/B.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziira
Perzidros organizacija: Vergabekammern bei dem Ministerium far Wirtschaft, Infrastruktur,
Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern - Geschaftsstelle
Informacija apie perziuros terminus: § 160 GWB: Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzuldssig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstold gegen
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Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Hanse- und
Universitatsstadt Rostock, Die Oberblrgermeisterin, Rechts- und Vergabeamt, SG Zentrale
Vergabe und Beschaffung

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Hanse- und Universitatsstadt Rostock, Die
Oberburgermeisterin, Rechts- und Vergabeamt, SG Zentrale Vergabe und Beschaffung

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Hanse- und Universitatsstadt Rostock, Die Oberblrgermeisterin,
Rechts- und Vergabeamt, SG Zentrale Vergabe und Beschaffung
Registracijos numeris: 13003000-K303-54
Pasto adresas: Neuer Markt 3
Miestas: Rostock
Pasto kodas: 18055
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Salis: Vokietija
E. pastas: karen.richter@rostock.de
Telefono numeris: +493813812339
Interneto adresas: https://rathaus.rostock.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammern bei dem Ministerium flr Wirtschaft, Infrastruktur,
Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern - Geschaftsstelle
Registracijos numeris: VKMV-13-L50010000000-78
Pasto adresas: Johannes-Stelling-Stralle 14
Miestas: Schwerin
Pasto kodas: 19053
Salies administracinis vienetas (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Telefono numeris: +49 385588-15164
Fakso numeris: +49 385588485-15817
Interneto adresas: https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium
/NVergabekammern/
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Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 1888bc28-dcf3-4ef9-882f-d0b7944a69e0 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 27/08/2026 06:48:47 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 595238-2026

OL S numeris: 166/2026

Paskelbimo data: 28/08/2026
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